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EUROOPAN PARLAMENTIN PÄÄTÖSLAUSELMAESITYS

ehdotuksesta neuvoston päätökseksi Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Indonesian tasavallan kokonaisvaltaista kumppanuutta ja yhteistyötä koskevan 
puitesopimuksen tekemisestä
(COM(2013)0230 – C7-0000/2013 – 2013/0120(NLE))

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon esityksen neuvoston päätökseksi (COM(2013)0230),

– ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön sekä Indonesian, Malesian, Filippiinien, 
Singaporen ja Thaimaan eli Kaakkois-Aasian valtioiden liiton (ASEAN) jäsenvaltioiden 
välillä 7 päivänä maaliskuuta 1980 tehdyn yhteistyösopimuksen1 ja siihen myöhemmin 
lisätyt liittymispöytäkirjat,

– ottaa huomioon 5. syyskuuta 2002 antamansa päätöslauselman komission tiedonannosta: 
Eurooppa ja Aasia - strateginen toimintakehys kumppanuuksien edistämistä varten2,

– ottaa huomioon 5. kesäkuuta 2003 antamansa päätöslauselman Indonesian tilanteesta ja 
erityisesti Acehin ja Papuan provinsseista3,

– ottaa huomioon 20. marraskuuta 2003 antamansa päätöslauselman Acehista4,

– ottaa huomioon 13. tammikuuta 2005 antamansa päätöslauselman Intian valtameren 
äskettäisestä hyökyaaltokatastrofista5,

– ottaa huomioon Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä Indonesian tasavallan 
kokonaisvaltaista kumppanuutta ja yhteistyötä koskevat neuvottelut, joiden 
käynnistämiselle neuvosto antoi luvan 25. marraskuuta 2004, jotka saatettiin päätökseen 
kesäkuussa 2007 ja joiden tuloksena syntynyt sopimus allekirjoitettiin 9. marraskuuta 
2009,

– ottaa huomioon 29. kesäkuuta 2011 allekirjoitetun Euroopan unionin ja Indonesian 
tasavallan hallituksen välisen sopimuksen tietyistä lentoliikenteen näkökohdista6,

– ottaa huomioon 7. heinäkuuta 2011 antamansa päätöslauselman Indonesiasta ja 
hyökkäyksistä vähemmistöjä vastaan7,

– ottaa huomioon 2. helmikuuta 2012 antamansa päätöslauselman BRICS-maita ja muita 
nousevia talouksia koskevasta EU:n ulkopolitiikasta: tavoitteet ja strategiat8,

                                               
1 EYVL L 144, 10.6.1980, s. 2.
2 EUVL C 272 E, 13.11.2003, s. 476.
3 EUVL C 68 E, 18.3.2004, s. 617.
4 EUVL C 87 E, 7.4.2004, s. 528.
5 EUVL C 247 E, 6.10.2005, s. 147.
6 EUVL L 264, 8.10.2011, s. 2.
7 EUVL C 33 E, 5.2.2013, s. 201.
8 EUVL C 239 E, 20.8.2013, s. 1.
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– ottaa huomioon 26. huhtikuuta 2012 annetun neuvoston päätöksen 2012/308/YUTP 
Euroopan unionin liittymisestä Kaakkois-Aasian ystävyys- ja yhteistyösopimukseen1,

– ottaa huomioon Indonesiassa 5. huhtikuuta 2004 ja 20. syyskuuta 2004, Itä-Timorissa 30. 
elokuuta 1999, 30. elokuuta 2001, 9. huhtikuuta 2007, 30. kesäkuuta 2007 ja 7. heinäkuuta 
2012 sekä Acehin maakunnassa 11. joulukuuta 2006 pidettyjä vaaleja koskevat Euroopan 
parlamentin vaalitarkkailuvaltuuskuntien raportit,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 81 artiklan 3 kohdan,

– ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan väliaikaisen mietinnön (A7-0000/2013),

A. toteaa, että Euroopan unionin ja Indonesian tasavallan (jäljempänä ”Indonesia”) väliset 
suhteet on tarkoitus määrittää edellä mainitussa kokonaisvaltaista kumppanuutta ja 
yhteistyötä koskevassa puitesopimuksessa (jäljempänä ”puitesopimus”);

B. toteaa, että puitesopimus on ensimmäinen laatuaan Euroopan unionin ja Indonesian välillä 
ja että sillä pyritään vahvistamaan poliittista, taloudellista ja alakohtaista yhteistyötä sekä 
tiivistämään entisestään kahdenvälistä ja alueellista yhteistyötä maailmanlaajuisiin 
haasteisiin vastaamiseksi;

C. ottaa huomioon, että puitesopimuksen olennaisia osia ovat siihen sisältyvät 
ihmisoikeuksia ja joukkotuhoaseiden leviämisen estämistä koskevat artiklat, sen 
vahvistaminen, että osapuolten yhteisiä arvoja ovat Yhdistyneiden kansakuntien 
peruskirjassa ilmaistut arvot ja että osapuolet vaalivat demokratian, hyvän hallinnon ja 
oikeusvaltion periaatteita, sekä määräykset, jotka koskevat pienaseita ja kevyitä aseita, 
yhteistyötä terrorismin torjumisessa, ihmisoikeuksien suojelemista ja Kansainvälisen 
rikosoikeustuomioistuimen Rooman perussääntöä;

1. pyytää neuvostoa ottamaan huomioon seuraavat suositukset:

a) panee merkille, että Indonesia on maailman neljänneksi väkirikkain maa, jossa on yli 
240 miljoonaa asukasta, joista 40 prosenttia on alle 25-vuotiaita ja 90 prosenttia 
tunnustaa islaminuskoa, ja että maa sijaitsee strategisesti merkittävässä saaristossa, 
johon kuuluu yli 17 000 saarta 5 400 kilometrin levyisellä itä–länsi-suuntaisella 
alueella Intian valtameressä ja Tyynessä valtameressä;

b) korostaa Indonesian 15 vuotta jatkunutta demokraattisten, poliittisten, sosiaalisten ja 
taloudellisten muutosten prosessia, jota edelsi 33 vuotta kestänyt yksinvaltainen 
sotilashallinto; toteaa, että Indonesia kaupunkilaistuu nopeasti, että maan 
keskiluokka kasvaa vauhdilla, että maalla on runsaasti luonnonvaroja ja että sen 
talous on Kaakkois-Aasian suurin (BKT:n kasvu on ollut yli kuusi prosenttia kahtena 
viime vuotena), että puolet maailmankaupasta kulkee sen merialueen pohjoisreunaa 
pitkin ja että maan diplomaattinen painoarvo Kaakkois-Aasian valtioiden liiton 
(ASEAN), Intian valtameren komission (IOC) ja G20:n kaltaisilla alueellisilla ja 
globaaleilla foorumeilla kasvaa koko ajan;

                                               
1 EUVL L 154, 15.6.2012, s. 1.
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c) antaa Indonesialle tunnustusta sen edistymisestä demokraattisen hallinnon 
kehittämisessä ja sen moniarvoisen yhteiskunnan osoittamasta sitoutumisesta 
demokratiaan; panee kuitenkin merkille, että oikeusvaltion ja ihmisoikeuksien, myös 
vähemmistöjen, kuten uskonnolliset, etniset, sukupuoli- ja HLBT-vähemmistöt, 
oikeuksien kunnioittaminen on edelleen heikkoa ja että lahjontaa ja rankaisematta 
jättämistä esiintyy laajalti;

d) huomauttaa, että EU:n ja Indonesian väliset suhteet kaupan ja muilla talousaloilla 
lisääntyvät nopeasti, mikä johtuu ennätyssuuria ulkomaisia ja kotimaisia 
investointeja houkuttelevan talouden tarjoamista liiketoimintamahdollisuuksista; 
katsoo kuitenkin, että Indonesian talouden potentiaalin vapauttaminen ja kasvun ja 
köyhyyden vähentämisen ylläpitäminen edellyttävät infrastruktuurin ja yhteyksien 
sekä sääntelykehyksen parantamista;

e) korostaa, että puitesopimuksella pyritään lujittamaan EU:n ja Indonesian välisiä 
suhteita tasa-arvoa, molemminpuolista kunnioitusta ja etua, demokratiaa, 
oikeusvaltiota ja ihmisoikeuksia koskevien yhteisten periaatteiden pohjalta 
kehittämällä poliittista ja taloudellista yhteistyötä kauppaan, teollisuuspolitiikkaan, 
ympäristöön, ilmastonmuutokseen, energiaan, tieteeseen ja teknologiaan, hyvään 
hallintoon ja konfliktien ratkaisemiseen sekä matkailuun ja kulttuuriin, 
maahanmuuttoon, terrorismin torjuntaan ja piratismin, lahjonnan ja järjestäytyneen 
rikollisuuden torjuntaan liittyvissä kysymyksissä;

f) katsoo, että EU:n olisi tunnustettava Indonesia strategiseksi kumppanikseen ja että 
vuosittain olisi pidettävä huippukokous, jossa tarkastellaan kahdenvälistä ja 
maailmanlaajuista kehitystä; suosittaa, että Indonesiassa vierailee säännöllisesti 
korkean tason valtuuskuntia, jotka koostuvat komission puheenjohtajasta, korkeasta 
edustajasta / komission varapuheenjohtajasta ja Euroopan parlamentin jäsenistä, ja 
että viisumien myöntämistä olisi helpotettava niin, että ihmisten välinen 
vuorovaikutus tiivistyy;

g) kehottaa EU:ta ja Indonesiaa hyödyntämään täysimääräisesti puitesopimusta 
turvatakseen itselleen globaaleihin turvallisuushaasteisiin, kuten ilmastonmuutos, 
joukkotuhoaseiden ja pienten ja kevyiden aseiden leviäminen, terrorismi ja 
järjestäytynyt rikollisuus, vastaamisesta saatavat pitkän aikavälin geostrategiset edut, 
sekä tutkimaan yhteistyömahdollisuuksia uusilla aloilla kuten katastrofi- ja 
toimintavalmius, tietosuoja ja meriliikenteen turvallisuus;

h) pitää myönteisenä, että Indonesia ratifioi kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia 
koskevan kansainvälisen yleissopimuksen ja taloudellisia, sosiaalisia ja kulttuurisia 
oikeuksia koskevan kansainvälisen yleissopimuksen; odottaa, että Indonesia ryhtyy 
tarvittaviin institutionaalisiin ja oikeudellisiin uudistuksiin edellä mainittujen 
yleissopimusten noudattamiseksi;

i) on huolestunut Indonesiassa rehottavasta korruptiosta, joka on laajamittaista 
huolimatta siitä, että maa on ratifioinut vuonna 2006 tehdyn korruption vastaisen 
YK:n yleissopimuksen ja huolimatta korruption lopettamiseksi perustetun komitean 
(KPK) toteuttamista toimista;
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j) panee merkille, että turvallisuusjoukkoja edustavat tahot osallistuvat edelleen 
talouselämään huolimatta toimista, joilla puolustusvoimien ja poliisin tehtävät 
rajoitettiin turvallisuudesta ja lain noudattamisesta huolehtimiseen;

k) on huolissaan laista 8/195 ja uudesta siviilijärjestöjä koskevasta lakiesityksestä 
(Ormas-lakiesitys) ja kehottaa kumoamaan sen, koska sillä rajoitetaan vapauksia ja 
toimintavalmiuksia;

l) pitää erittäin huolestuttavana pornografian kieltävän lain varjolla tehdyn 
uskontokuntien välisen väkivallan sekä uskonnollisiin ja etnisiin vähemmistöihin 
kuuluvien henkilöiden, naisten ja HLBT-ihmisten syrjinnän ja häirinnän 
lisääntymistä;

m) esittää vakavan huolensa lukuisten Ahmadiyya-liikkeen kannattajia vastaan Jaavalla 
tehtyjen hyökkäysten johdosta sekä kirkkojen turmelemistapausten johdosta;

n) vetoaa Indonesian viranomaisiin, jotta he harkitsisivat kuolemanrangaistuksen 
lakkauttamista, tai ainakin kuolemantuomioiden täytäntöönpanon keskeyttämistä, ja 
kehottaa EU:ta pyrkimään entistä pontevammin luomaan yhteys Indonesian 
kansalaisyhteiskuntaan ihmisoikeuksien, oikeusvaltion ja korruption torjumisen 
edistämiseksi sekä kuolemanrangaistuksen lakkauttamisen kannattamiseksi;

o) kehottaa EU:ta tarjoamaan Indonesian viranomaisille apua Papuan tilanteen 
parantamiseen tähtäävän kokonaisvaltaisen lähestymistavan kehittämiseen, jotta 
Papuasta ei enää tule hälyttäviä tietoja ihmisoikeusrikkomuksista, joihin 
turvallisuusjoukkojen väitetään syyllistyneen, sekä apua, jolla kehitetään koulutusta, 
terveydenhuoltoa ja työmahdollisuuksia, jotka ovat papualaisille keskeisen tärkeitä, 
samoin kuin ympäristönsuojelu ja kulttuuri-identiteetin vaaliminen;

p) antaa Indonesian hallitukselle tunnustusta sen toimista, joilla mahdollistettiin YK:n 
pakolaisvaltuutetun toimiston toiminta maassa; korostaa kuitenkin tarvetta vahvistaa 
poliittista ja yleisen mielipiteen tukea turvapaikanhakijoille ja pakolaisille;

q) kehottaa Indonesian viranomaisia harkitsemaan joukkotuhontana pidettävän rikoksen 
ehkäisemiseksi ja rankaisemiseksi vuonna 1948 tehdyn YK:n yleissopimuksen 
ratifioimista sekä hyväksymään Kansainvälisen rikostuomioistuimen tuomiovallan;

r) kehottaa EU:ta ja Indonesiaa käynnistämään puitesopimukseen sisältyvän 
ihmisoikeusvuoropuhelun ja varmistamaan, että kansalaisyhteiskunta voi osallistua ja 
antaa panoksensa ihmisoikeuksia koskevan kansallisen toimintasuunnitelman 
täytäntöönpanoon;

s) pitää huolestuttavina syrjiviä määräyksiä ja valtiollisia käytäntöjä, kuten velvoitetta 
ilmoittaa kuuluvansa johonkin viidestä uskonnosta, jotka on kirjattu 
henkilöllisyystodistukseen viralliseksi uskonnoksi, sekä uskontojen välisiä 
avioliittoja koskevaa kieltoa;

t) pitää hyvin valitettavana, että huolimatta kaikkinaisen naisten syrjinnän poistamista 
koskevasta yleissopimuksesta, yleissopimuksesta lapsen oikeuksista ja muista naisten 



PR\938089FI.doc 7/8 PE513.093v01-00

FI

sukuelinten silpomisen kieltävistä YK:n päätöslauselmista, kyseistä perinnettä 
noudatetaan edelleen laajalti Indonesiassa,

u) antaa tunnustusta Indonesialle edistyksestä, jota se on saavuttanut lapsityön 
pahimpien muotojen poistamista koskevalla kansallisella toimintasuunnitelmallaan 
sekä lasten hyväksikäytön torjumista koskevalla oikeudellisella kehyksellään;

v) pitää myönteisenä ammattiyhdistysliikkeen aseman parantumista ja tämän vaikutusta 
ihmisoikeuksien edistämiseen Indonesian työelämässä; panee kuitenkin merkille, että 
naispuoliset työntekijät kohtaavat edelleen hyväksikäyttöä ja syrjintää, joka ilmenee 
ylityöllistämisenä ja alipalkkauksena sekä johdon väärinkäytöksinä;

w) korostaa, että vienti EU:sta Indonesiaan on kaksinkertaistunut viimeksi kuluneiden 
kuuden vuoden aikana – viennin arvon arvioidaan olleen 9,6 miljardia euroa vuonna 
2012 – huolimatta siitä, että kahdenvälisen kaupan arvo oli ainoastaan 25 miljardia 
euroa, mikä tarkoittaa, että Indonesia on EU:n 29. tärkein kauppakumppani; toteaa 
kuitenkin, että EU:n investoinnit Indonesiaan kasvavat voimakkaasti ja ovat 
Singaporen jälkeen toiseksi suurimmat suorat ulkomaiset investoinnit maahan ja että 
tuhat EU:n yritystä on sijoittanut yli tuhat miljardia euroa Indonesiaan ja työllistää 
1,1 miljoonaa indonesialaista;

x) kehottaa Indonesiaa ja EU:ta ottamaan kokonaisvaltaista kumppanuutta ja yhteistyötä 
koskevan sopimuksen pikaisesti käyttöön, jotta suurimmat esteet voidaan poistaa ja 
tavaroiden, investointien, palveluiden ja julkisten hankintojen kauppaa voidaan 
lisätä;

y) panee merkille, että Indonesian puutuotteiden vienti EU:hun kasvoi 114 prosenttia 
vuoden 2013 ensimmäisellä neljänneksellä puutavaran laillisuuden varmistavan 
järjestelmän (TLAS) ansiosta;  odottaa, että yhteisillä säännöllisillä arvioinneilla 
selvitetään asianomaisten toimijoiden valmius panna täytäntöön TLAS-järjestelmä, 
joka kieltää laittomien tuotteiden kaupan ja edellyttää asianmukaista huolellisuutta 
EU:n puuteollisuuden toimijoilta;

z) panee merkille, että EU ja sen jäsenvaltiot antoivat yli 388 miljoonaa dollaria 
kehitysapua Indonesialle vuonna 2012, ja suosittaa, että apu käytetään koulutuksen 
tukemiseen, yleisten valmiuksien kehittämiseen, ympäristöön ja ilmastonmuutoksen 
torjumiseen;

aa) katsoo, että EU:n olisi tarjottava apua uuden 5–10-vuotisen kehityksen 
yleissuunnitelman täytäntöönpanoon ja että EU:n olisi jaettava kokemuksensa 
julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden alalla, jotta rahoitusjärjestelyillä ei 
lisätä korruptiota ja rasiteta veronmaksajia kohtuuttomasti;

ab) pitää myönteisinä puitesopimuksen määräyksiä, joilla on tarkoitus edistää yhteistyötä 
ja kauppa- ja investointivirtoja sekä kansojen välistä vuorovaikutusta EU:n ja 
ASEANin yhteisten aloitteiden yhteydessä; korostaa, että kahdenvälisellä ja 
monenvälisellä yhteistyöllä voidaan tukea konfliktien ratkaisemista alueellisella ja 
globaalilla tasolla sekä tehostaa terrorismin, piratismin, järjestäytyneen rikollisuuden, 
rahanpesun ja veroparatiisien torjuntaa;
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2. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle ja komissiolle.


